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GENERAL CERTIFICATE OF SECONDARY EDUCATION 1942/22
LATIN

Paper 2  Verse Literature

TUESDAY 22 MAY 2007 Afternoon

 Time: 1 hour 15 minutes
Additional materials: Answer Booklet (8 pages)

INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

• You should answer this paper only if you have entered for the Higher Tier.

• Write your name, Centre number and candidate number in the spaces provided on the answer booklet. 

• Answer either Section A or Section B.

• Do not translate the passages of Latin unless you are specifically asked to do so.

• Write your answers in blue or black ink in the answer booklet provided.

INFORMATION FOR CANDIDATES

• The number of marks is given in brackets [  ] at the end of each question or part question.

• Total: 60 marks

ADVICE TO CANDIDATES

• Read each question carefully and make sure you know what you have to do before starting your answer.
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Answer all the questions in either Section A or Section B.

Section A

Virgil, Aeneid IV (selected passages)

1 Answer the questions on the following passage:

1  Oceanum interea surgens Aurora reliquit.
2 it portis iubare exorto delecta iuventus,
 retia rara, plagae, lato venabula ferro,
4 Massylique ruunt equites et odora canum vis.
5 reginam thalamo cunctantem ad limina primi
 Poenorum exspectant, ostroque insignis et auro
7 stat sonipes ac frena ferox spumantia mandit.
8 tandem progreditur magna stipante caterva
 Sidoniam picto chlamydem circumdata limbo;
 cui pharetra ex auro, crines nodantur in aurum,
11 aurea purpuream subnectit fibula vestem.
12 nec non et Phrygii comites et laetus Iulus
13 incedunt. ipse ante alios pulcherrimus omnes
 infert se socium Aeneas atque agmina iungit.
15 qualis ubi hibernam Lyciam Xanthique fluenta
 deserit ac Delum maternam invisit Apollo
17 instauratque choros, mixtique altaria circum
 Cretesque Dryopesque fremunt pictique Agathyrsi;
 ipse iugis Cynthi graditur mollique fluentem
 fronde premit crinem fingens atque implicat auro,
 tela sonant umeris: haud illo segnior ibat
22 Aeneas, tantum egregio decus enitet ore.

(lines 129-150)
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 (a) What time of day is indicated in line 1? [1]

 (b) Lines 2-4:

  (i) which two groups of people are preparing to go out hunting? [2]

  (ii) what are we told about the types of nets, spears and dogs that they take with them for 
the hunt? [3]

 (c) Lines 5-7:

  (i) where is Dido? [1]

  (ii) cunctantem: why do you think she is behaving in this way? [1]

  (iii) referring to the Latin of these lines, explain two ways in which the sound, rhythm, choice 
or position of words is particularly effective. [4]

 
 (d) In lines 8-11, how is Dido made to sound glamorous?  Make four points. [4]

 (e) In line 12:

  (i) who are Phrygii comites? [1]

  (ii) how is Iulus described? [1]

  (iii) why do you think he is described in this way? [1]

 (f) Translate lines 13-17 (ipse … choros).  Write your translation on alternate lines. [5]

 (g) In lines 15-22, show how the comparison creates an impressive picture of Aeneas.  [5]

[29 marks]
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2 Answer the questions on the following passage:

1 ‘Sol, qui terrarum fl ammis opera omnia lustras,
2 tuque harum interpres curarum et conscia Iuno,
3 nocturnisque Hecate triviis ululata per urbes
4 et Dirae ultrices et di morientis Elissae,
 accipite haec, meritumque malis advertite numen
6 et nostras audite preces. si tangere portus
 infandum caput ac terris adnare necesse est,
8 et sic fata Iovis poscunt, hic terminus haeret,
9 at bello audacis populi vexatus et armis,
 fi nibus extorris, complexu avulsus Iuli
 auxilium imploret videatque indigna suorum
 funera; nec, cum se sub leges pacis iniquae
 tradiderit, regno aut optata luce fruatur,
14 sed cadat ante diem mediaque inhumatus harena.
15 haec precor, hanc vocem extremam cum sanguine fundo.
 tum vos, o Tyrii, stirpem et genus omne futurum
 exercete odiis, cinerique haec mittite nostro
18 munera. nullus amor populis nec foedera sunto.
19 exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor
 qui face Dardanios ferroque sequare colonos,
21 nunc, olim, quocumque dabunt se tempore vires.
22 litora litoribus contraria, fl uctibus undas
23 imprecor, arma armis: pugnent ipsique nepotesque.’
  haec ait, et partes animum versabat in omnes,
25 invisam quaerens quam primum abrumpere lucem.

(lines 607-631)
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 (a) Why is Dido making this prayer? [1] 
 
 (b) In lines 1-2, why does Dido say she is appealing to:

  (i) the sun? [1]

  (ii) Juno? [1]

 (c) Show how Dido’s words in lines 3-4 suggest a sinister, mysterious feeling. 
  Make three points. [3]

 (d) In lines 6-8 (si tangere ... haeret ):

  (i) how does Dido refer to Aeneas? [1]

  (ii) why do you think she does not use his real name? [1]

  (iii) according to Dido, what do ‘the fates of Jupiter demand’ (line 8)?  [1]

  (iv) explain what Dido means by the phrase hic terminus haeret (line 8). [2]

 (e) In lines 9-14, Dido mentions some unpleasant things which she would like to happen to 
Aeneas.  Give any five of these. [5]

 (f) Translate lines 15-18 (haec ... sunto).  Write your translation on alternate lines. [5]

 (g) In lines 19-21, what wishes does Dido have? [3]

 (h) Referring to the Latin of lines 22-23 (litora ... nepotesque) explain two ways in which the 
sound, rhythm, choice or position of words is particularly effective. [4]

 (i) In line 25, Dido is thinking of killing herself.  Briefly describe the circumstances in which she 
eventually does this. [3]

[31 marks]

[Total for Section A: 60 marks]
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Do not answer this section if you have already answered Section A.

Section B

Selections from the Cambridge Latin Anthology

3 Answer the questions on the following passage:

 interea totiens haustum cratera repleri
 sponte sua per seque vident succrescere vina;
3 attoniti novitate pavent manibusque supinis
 concipiunt Baucisque preces timidusque Philemon
5 et veniam dapibus nullisque paratibus orant.
6 unicus anser erat, minimae custodia villae,
7 quem dis hospitibus domini mactare parabant;
8 ille celer penna tardos aetate fatigat
 eluditque diu tandemque est visus ad ipsos
10 confugisse deos. superi vetuere necari
11 ‘di’ que ‘sumus, meritasque luet vicinia poenas
 impia’ dixerunt; ‘vobis immunibus huius
 esse mali dabitur. modo vestra relinquite tecta
 ac nostros comitate gradus et in ardua montis
15 ite simul.’ parent ambo baculisque levati
16 nituntur longo vestigia ponere clivo.
17 tantum aberant summo, quantum semel ire sagitta
18 missa potest; flexere oculos et mersa palude
 cetera prospiciunt, tantum sua tecta manere.
 dumque ea mirantur, dum deflent fata suorum, 
 illa vetus dominis etiam casa parva duobus
22 vertitur in templum.

(OVID)
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 (a) attoniti novitate (line 3): what strange thing has astonished Baucis and Philemon? [2]

 (b) Lines 3-5:

  (i) in line 3, what indication is there that Baucis and Philemon are praying? [1]

  (ii) according to line 5, why do they think they ought to pray? [1]

  (iii) in your opinion, was this really necessary?  Give a reason for your answer. [1]

 (c) Lines 6-7:

  (i) why do Baucis and Philemon keep a goose? [1]

  (ii) what are they intending to do with it now? [1]

 (d) What is amusing about the scene described in lines 8-10 (ille ... deos)? 
  Make three points. [3]

 (e) Translate lines 11-15 (di ... simul ).  Write your translation on alternate lines. [5]

 (f) How is the great age of Baucis and Philemon emphasised by the sound, rhythm or choice of 
words in lines 15-16?  Make two points, quoting the relevant Latin for each. [4]

 (g) According to lines 17-18 (tantum ... potest ), when do they stop walking? [2]

 (h) In lines 18-22, what three unusual things do they see happening when they look back? [3]

 (i) Give five examples which show what good people Baucis and Philemon were. You may use 
material from this passage and from what happens afterwards in the story. [5]

[29 marks]
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4 Answer the questions on the following passages:

1   olim
 rusticus urbanum murem mus paupere fertur
3 accepisse cavo, veterem vetus hospes amicum,
4 asper et attentus quaesitis, ut tamen artum
5 solveret hospitiis animum. quid multa? neque ille
 sepositi ciceris nec longae invidit avenae,
 aridum et ore ferens acinum semesaque lardi
 frusta dedit, cupiens varia fastidia cena
 vincere tangentis male singula dente superbo,
 cum pater ipse domus palea porrectus in horna
11 esset ador loliumque, dapis meliora relinquens.
12 tandem urbanus ad hunc ‘quid te iuvat’ inquit ‘amice,
 praerupti nemoris patientem vivere dorso?
 vis tu homines urbemque feris praeponere silvis?
15 carpe viam, mihi crede, comes;
 …
16   iamque tenebat
 nox medium caeli spatium, cum ponit uterque
18 in locuplete domo vestigia, rubro ubi cocco
 tincta super lectos canderet vestis eburnos,
 multaque de magna superessent fercula cena,
21 quae procul exstructis inerant hesterna canistris.
 ergo ubi purpurea porrectum in veste locavit
 agrestem, veluti succinctus cursitat hospes
 continuatque dapes nec non verniliter ipsis
 fungitur offi ciis, praelambens omne quod affert.

(HORACE)
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 (a) In lines 1-3, how is the country mouse’s home described? [2]

 (b) veterem vetus hospes amicum (line 3):  how does the choice, sound, or arrangement of the 
Latin words here emphasise the close friendship between the two mice?  Make three points.  
  [3]

 (c) What picture of the country mouse do you get from lines 4-5? [3]

 (d) In lines 5-11 (quid multa ... relinquens), what differences are there between the two mice? 
Give five examples. [5] 

 (e) Translate lines 12-15 (tandem ... comes).  Write your translation on alternate lines. [5]

 (f) In lines 16-18, at what time do the two mice reach the house? [1]

 (g) From lines 18-21, give three examples of how luxurious this house is, quoting the Latin for 
each of your examples. [6]

 (h) How does Horace make the story about the town mouse and the country mouse amusing?  
You may use material from the whole of the story, but should include at least two points 
referring to the Latin of the passage printed here. [6]

[31 marks]

[Total for Section B: 60 marks]
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